
Глаза всех присутствующих на стадионе перебегали с одного места на другое, пытаясь
угнаться за генином в зеленом спандексе, почти как за шариком пинбольного автомата.

"Ладно, серьезно, какого черта?" пробурчал Киба, широко раскрыв глаза в недоумении: "Я и
понятия не имел, что Ли может сделать что-то подобное".

"В его возрасте можно открыть достаточно ворот", - размышлял Сайто, в его голосе звучало
благоговение, - "Невероятно...".

Гай улыбнулся с гордостью, которую, по мнению других учителей, он не должен был
испытывать, учитывая, что то, чему он научил Ли, было очень опасно для жизни. "Это сила
упорного труда моего дорогого ученика".

"Это больше, чем тяжелая работа, Гай", - Какаши почувствовал необходимость поправить его, -
"Открыть врата в его возрасте? Возможно. Открыть более одних и быть в состоянии
противостоять огромной силе и быть в состоянии так сражаться? Это больше, чем тяжелая
работа, это талант, чистый врожденный талант".

"Дорогостоящий талант", - все обратили внимание на стальной голос Куро, наблюдавшей за
происходящим, - "независимо от результата, ваш ученик будет тяжело ранен из-за этого".

"Ли знает об этом, как и я, поэтому он использует Врата только в течение короткого
промежутка времени".

Хината почувствовала узел в сердце, когда увидела, как Наруто бьют на арене. "Давай, Наруто,
надери ему задницу!" Крик Ино застал сестер Хъюга врасплох, когда она посмотрела на
Яманаку, которая взглянула на них; "Что? Я тоже стала его другом в прошлом месяце, знаете
ли, я хочу, чтобы он победил!".

Сакура и Саске, сидящие в ложе для бойцов, с легким укором посмотрели на Тентен: "У нас у
всех есть козыри". Она скрестила руки на груди: "Просто не ожидала, что Ли так набросится на
Наруто".

Хаку молчала, вцепившись в перила. Она чувствовала холодный узел каждый раз, когда Наруто
бросался на молодого эксперта по тайдзюцу. "Э... Хаку." Голос Каруи привлек ее внимание, так
как куноичи Кумо выглядела немного настороженной. "Ты обморозила перила".

Она посмотрела вниз, и действительно, стальные перила были покрыты льдом от ее рук.
Который вскоре исчез, как только брюнетка смутилась: "Извините".
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Генма почувствовал, что его глаза начали болеть, пока Наруто изображал пинбол. 'Этот парень



больше не выдержит. Джинчурики или нет, он должен покончить с этим быстро, иначе ему
конец".

Не зная проктора, Наруто думал точно так же. Ли просто не давал ему передышки, не давал
времени на то, чтобы сформировать хоть один знак. Он даже не мог применить свое любимое
дзюцу теневого клонирования.

Его били со всех сторон, его тело получало все новые и новые повреждения от безумного
натиска Ли, он просто не был достаточно быстр, чтобы парировать, а тем более планировать
ответный удар.

Ему нужно было остановить Ли, и если бы он мог сделать это хотя бы на мгновение, то...

Второй Зеленый Зверь сломал ноги Наруто ударом ноги, и перед его расширившимися
голубыми глазами бинты на руке Ли размотались и обмотались вокруг него, как-будто у них
был свой собственный разум. Вскоре все его тело было заключено в материал, который плотно
прижимался к нему, не давая возможности пошевелиться.

Ли подпрыгнул высоко в воздух, длинная полоса повязки соединила его руку с рукой Наруто. В
голове блондина все завертелось, он понял, что находится во власти Ли.

Ли потянул за полоску, и Наруто почувствовал, что его тянет к нему.

Возможно, дело в адреналине, в отчаянии, которое заставляет его действовать чисто
инстинктивно, но, несмотря на это, его тело двигалось. Кристалл собрался в его руке, вырастая
наружу в режущую кромку, освобождая руку. Наруто, не теряя времени, собрал чакру в
ладони.

Кулак специалиста по тайдзюцу сжался так сильно, что костяшки пальцев затрещали, и он
закричал: "Скрытый Лотос!".

Одним ударом он закончит поединок и одержит победу, показав всем силу гения упорного
труда.

Слишком поздно он заметил спиралевидную сферу чакры в руке Наруто.

"Расенган!"

Люди за пределами арены закрыли уши, когда раздался звук, похожий на самый громкий
раскат грома, который когда-либо слышали. Все на арене видели только размытое пятно, так
как взрыв прозвучал так громко, что некоторые подумали, не идет ли у них кровь из ушей.



От взрыва отделились две фигуры, двигавшиеся в противоположном направлении с такой
силой, что они проскочили по земле, прежде чем Наруто и Ли врезались в стену арены с такой
силой, что оба разбились.

Все замолчали, опустив руки от ушей, и увидели, как два молодых генина отделились от стены
и одновременно упали на землю. На арене можно было услышать, как падает булавка, если бы
не Кушина, которую Джирайя держал за талию. Женщина, словно дикий медведь, вцепилась в
него когтями, пытаясь спрыгнуть вниз к сыну.

Дети в ложе бойцов затаили дыхание, как и Узумаки, и люди рядом с ними.

Потирая уши, Генма посмотрел на обоих бойцов. "Наверное, это была реакция на всю чакру,
исходящую от клона Гая", - пробормотал он, оглядывая двух генинов. В тот момент, когда он
начал поднимать руку, чтобы объявить ничью, раздался кашель Узумаки.

Блондин зашевелился и застонал. Казалось, что все его кости сломаны, но он с трудом
поднялся на ноги. Он сплюнул кровь и увидел, что его одежда порвана и помята, после чего
огляделся вокруг. "...Ли?" И тут он заметил, что его друг в спандексе все еще без сознания и
лежит на земле лицом вниз.

Его типичная одежда была в беспорядке, он смог разглядеть, что ткань вокруг его талии была
сильно порвана. Проктор опустился на колени рядом с ним и осмотрел его. "Нокаут!
Победитель - Наруто Узумаки!" громко объявил он, чтобы все зрители услышали.

Аплодисменты его друзей и семьи были оглушительными, его мать была самой громкой из них.
Но внимание Наруто было сосредоточено исключительно на Ли, Генма приказал медикам
вынести его и немедленно оказать ему медицинскую помощь, использование врат, несомненно,
нанесет тяжелый удар по его телу.

'Ты зашел так далеко... чтобы доказать, что тебе не нужна родословная или что-то еще, чтобы
победить. И все же...

Отчасти ему было стыдно за свою победу, как будто он доказал, что Ли не прав, и в какой-то
мере подкрепил ненавистные аргументы Неджи. От этого ему стало плохо...

"О, избавь меня от жалости к себе, - с отвращением прорычал Курама, - этот сопляк чуть не
победил тебя, еще несколько секунд, и тебе бы конец. Так что не надо мне этой ерунды".

"Как бы грубо мой брат не выразился", - прорычал Мататаби, прежде чем успокоиться в голове
блондина; "Ты заслужил эту победу, котенок. Отдыхай и готовься к следующему матчу".

Так погрузившись в свои мысли, он не заметил Генму рядом с собой; "Малыш?" Голос
джоунина вывел блондина из задумчивости, и он посмотрел на старшего: "Ты в порядке?".



"Д-да", - со вздохом выдохнул Наруто, наблюдая, как Ли уводят. "Насколько все плохо с Ли?"

"Не знаю, это выяснят врачи. Он не использовал Врата слишком долго, но это все равно
должно было нанести вред его телу." Генма похлопал блондина по плечу; "Хорошо сражался,
парень".
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Он застонал, когда она вошла в ложу для бойцов, его друзья, к счастью, не стали сильно
теснить его и позволили ему сесть. Он был слишком уязвлен, чтобы обращать внимание на
убийственный взгляд Гаары.

"Прости, что побил твоего товарища по команде Тен-чан..." извиняюще сказал он девушке с
пучковыми волосами.

"Честно говоря, - вздохнула Тентен, - я приготовила для Ли разрушители печатей, чтобы он мог
использовать их в этом бою, но он не захотел".

"Тогда это была его ошибка", - прямо заявил Саске, хотя в кои-то веки не без злобы.

"Печати или нет", - сказала Сакура, проверяя его руку, не обращая внимания на шипение
Наруто от боли. "Ли действительно поломал тебе руку".

"Ничего страшного, я быстро заживаю" А-а-а, преимущества Джинчуурики, он должен быть
достаточно хорош для следующего матча. "Действительно, сколько дерьма он получил за то,
что просто использовал тайдзюцу? Эти идиоты понятия не имеют, о чем говорят", - закатила
глаза Хаку, глядя на блондина вместе с Сакурой.

Молодая мастерица оружия ярко улыбнулась, и блондин ответил ей тем же жестом.

Эта улыбка не осталась незамеченной бледной женщиной с вороновыми волосами, сидящей на
трибуне рядом с его семьей. Эта улыбка была... слишком знакомой.
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